
arma : bella  |  virum: Aenëam 
quï prïmus ab örïs Tröiae in Italiam

Lävïniaque lïtora vënit; Lävïnius -a
-um < Lävïnium, oppidum Latiï

It-a-li|am   |   Lä|vïn-ia-que— ∪ ∪ —       —  —  ∪       ∪

fätö abl : ob fätum, fätö äctus
et in terrïs et in altö (marï)
iactätus est | passus est (v. 5)

superï m pl = diï; superum = -örum
-um gen pl dëcl II = -örum
ob memorem ïram saevae Iünönis:

ob ïram saevae Iünönis cum me -
mor esset (iüdiciï Paridis)

dum conderet... = quoad urbem (Lä-
vïnium) condere potuit et deös (Pe     -
nätës Tröiae) in Latium ïn-ferre

unde ortum est genus Latïnum
(= gëns Latïna, Latïnï)

Albänus -a -um < Alba, urbs Latiï;
Albänï patrës (rëgës), ä quibus ortus
est Römulus, quï Römam condidit

laedere = iniüriä afficere; quö nümine
laesö : quä iniüriä nüminis affecta

aliquid dolëre = ob aliquid dolëre
rëgïna deörum (: Iünö) ... impulerit
cäsüs volvere : maläs rës perferre
ïnsignis -e (+ abl) = ëgregius (ob)    
pietäs -ätis f < pius; ïnsignem pie-

täte virum :  virum mäximë pium

im-pellere -pulisse -pulsum = cögere
tantae-ne ïrae animïs caelestibus

(: deörum) fuërunt?

Tyrius -a -um < Tyros -ï f, urbs Phoe-
nïcës | eam tenuërunt (: habuërunt)

It-a-li|am: prïma syllaba longa; 
item v. 2,38,68,380,533,553,554

conträ Italiam Tiberïnumque östium
longë (: procul) sita

dïves opum : magnäs opës habëns
asper -era -erum = ferus, sevërus;

asper bellï studiïs : bellicösus
quam ünam Iünö magis terrïs omni-

bus coluisse fertur (= närrätur)
colere -uisse cultum = dïligere, cüräre
post-habëre = minöris aestimäre
Samos -ï f: ibi erat templum Iünönis
iam tum dea hoc rëgnum gentibus

esse tenditque fovetque 
-que... -que = et... et...
sï quä = sï üllö modö 
tendere + acc + ïnf = operam dare ut 
fovëre + acc + ïnf = studëre

prögeniës -ëï = quod gignitur/oritur 
sed enim (= at) audïverat  | dücï : orïrï

AENEIDIS
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Arma virumque canö, Tröiae quï prïmus ab örïs

Italiam fätö profugus Lävïnıaque vënit

lïtora – multum ille et terrïs iactätus et altö

vï superum, saevae memorem Iünönis ob ïram,

multa quoque et bellö passus, dum conderet urbem 

ïnferretque deös Latiö; genus unde Latïnum

Albänïque patrës atque altae moenia Römae. 

Müsa! mihï causäs memorä, quö nümine laesö 

quidve dolëns rëgïna deum tot volvere cäsüs

ïnsignem pietäte virum, tot adïre labörës

impulerit? Tantaene animïs caelestibus ïrae? 

Urbs antïqua fuit – Tyriï tenuëre colönï –

Karthägö, Italiam conträ Tiberïnaque longë

östia, dïves opum studiïsque asperrima bellï;

quam Iünö fertur terrïs magis omnibus ünam

posthabitä coluisse Samö; | hïc illĭus arma,

hïc currus fuit; hoc rëgnum dea gentibus esse,

sï quä fäta sinant, iam tum tenditque fovetque.

‘Prögeniem’ sed enim ‘Tröiänö ä sanguine dücï’
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audierat, ‘Tyriäs ölim quae verteret arcës;      

hinc populum lätë rëgem bellöque superbum

ventürum excidiö Libyae! – sïc volvere Parcäs.’

Id metuëns veterisque memor Säturnia bellï

prïma quod ad Tröiam prö cärïs gesserat Argïs

– necdum etiam causae ïrärum saevïque dolörës

exciderant animö; manet altä mente repostum

iüdicium Paridis sprëtaeque iniüria förmae, 

et genus invïsum et raptï Ganymëdis honörës –

hïs accënsa super, iactätös aequore tötö

Tröas – reliquiäs Danaum atque immïtis Achillis –

arcëbat longë Latiö; multösque per annös

erräbant, äctï fätïs, maria omnia circum.

Tantae mölis erat Römänam condere gentem! 

Vix ë cönspectü Siculae tellüris in altum

vëla dabant laetï et spümäs salis aere ruëbant,

cum Iünö, aeternum serväns sub pectore vulnus, 

haec sëcum: “Mëne inceptö dësistere victam

nec posse Italiä Teucrörum ävertere rëgem?!

Quippe vetor fätïs!  Palläsne exürere classem

Argïvum atque ipsös potuit submergere pontö

Tyriam arcem : Karthäginem
vertere (= ë-vertere) = dëstruere

hinc populum (Römänum) lätë rëgem
(: rëgnantem) ... ventürum esse

excidium -ï n < ex-(s)cindere = dë-
lëre; excidiö (dat) Libyae = ad ex-
scindendam Libyam/Karthäginem

Parcae -ärum f pl, trës deae quae fäta
hominum volvunt (: explicant)

Säturnia -ae f = Iünö (Säturnï fïlia)
memor veteris bellï quod ad Tröiam

prïma gesserat prö cärïs Argïs  
Argï -örum m pl, urbs Peloponnësï;

adi Argïvus -a -um, m pl cïvës
(quibus Iünö favëbat)

nec-dum (etiam) = nec adhüc

ex-cidere -disse < ex + cadere
animö abl: ex animö, ë memoriä
: altë in mente repositum (/positum)
spernere sprëvisse sprëtum = con-

temnere; sprëtae förmae : quod
förma eius (pulchra) sprëta erat

invïsus -a -um ↔ cärus; genus Trö-
iänum invïsum (quod Iünö öderat)

Ganymëdës -is m, fïlius rëgis Tröiänï
ä Iove raptus et minister eius factus

super hïs accënsa (: dë hïs ïräta)
Trös -öis m  = Tröiänus; -as acc pl Gr
reliquiae -ärum f pl < reliquus; r. Da -

naörum : quod Danaï relïquërunt
rel-i-qui|äs   |  im-mïtis -e = feröx 
— ∪ ∪ —

longë (: procul) ä Latiö

fätïs : fätö
circum omnia maria

tantae mölis gen : tantï laböris mo-
lestï, tam molestum ac difficile                                                                                         

tellüs -üris f = terra; Sicula tellüs =
Sicilia; in Siciliä rëx Acestës Trö-
iänös profugös benignë recëperat

vëla dabant = nävigäbant (Tröiänï)
säl = aqua maris  | aere : prörä aereä    
ruere = iactäre

vulnus :  dolor
ob iniüriam

haec sëcum ait: “më-ne (: putäs-ne
më) victam ab inceptö dësistere? =
ego-ne victa... dësistam?

inceptum -ï n = quod coeptum est
It-a-li|ä ävertere = ab Italiä prohibëre

quippe = scïlicet, etenim (fäta më
vetant!)  |  ex-ürere = igne perdere

Palläs -adis f = Minerva (quae clas-
sem Äiäcis exussit)  

Argïvï : Graecï; Argïvum = -örum  
ipsös nautäs
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AENEIDIS

LIBER IV

At rëgïna gravï iamdüdum saucia cürä

vulnus alit vënïs et caecö carpitur ignï.

Multa virï virtüs animö multusque recursat

gentis honös: haerent ïnfïxï pectore vultüs

verbaque, nec placidam membrïs dat cüra quiëtem.

Postera Phoebëä lüsträbat lampade terräs

ümentemque Auröra polö dïmöverat umbram,

cum sïc ünanimam adloquitur male säna sorörem:

“Anna soror, quae më suspënsam ïnsomnia terrent! 

Quis novus hic nostrïs successit sëdibus hospes!

quem sësë öre ferëns, quam fortï pectore et armïs!

Crëdö equidem, nec väna fidës, genus esse deörum.

Dëgenerës animös timor arguit. Heu, quibus ille

iactätus fätïs! quae bella exhausta canëbat!

Sï mihi nön animö fïxum immötumque sedëret

në cui më vinclö vellem sociäre iugälï,

postquam prïmus amor dëceptam morte fefellit, .....

huic ünï forsan potuï succumbere culpae!

Anna, fatëbor enim, miserï post fäta Sychaeï

cüra (amantis) = amor (dolëns)
saucia gravï cürä : vulneräta sagittä

Amöris!
vënïs : sanguine (per vënäs fluentï)
caecö (: occultö) ignï (abl = igne)

carpitur (: cönsümitur)
multus -a -um = magnus: magna

virtüs magnusque honös
re-cursäre = re-currere/revertï iterum

iterumque (animö : in animum)
ïn-fïxï pectore : fïxï in pectore

nec cüra membrïs placidam quiëtem
(: somnum) dat

Phoebeus -a -um < Phoebus = Söl 
lampas -adis f = fax; lampas Phoebea

: söl; postera Auröra lampade Phoe-
beä terräs lüsträbat (= illüsträbat)

ümëns -entis adi = ümidus  |  ë polö
dï-movëre = removëre 
ün-animus -a -um = cui ïdem est

animus, amïcissimus 
Dïdö male säna (: aegra) ünanimam

sorörem sïc adloquitur: “.....” 
suspënsus -a -um = dubius, incertus
ïn-somnium -ï n ↔ somnus

novus : imprövïsus
nostrïs sëdibus (: tëctïs) suc-cessit

quem (: quälem) sësë öre (: vultü)
ferëns!  |  së ferre = së ostendere

armus -ï m = lacertus, umerus
fortï pectore et armïs: abl quälitätis
nec väna est fidës (: nec früsträ fïdö)
genus eius esse deörum (: dïvïnum) 
dëgener -is adi = ïnfimö genere nätus
arguere = dëmönsträre 
timor arguit degenerës esse animös
quibus fätïs ille iactätus est!
ex-haurïre = perferre
canëbat : närräbat

im-mötus -a -um = nön mötus, cön-
stäns  |  sedëret = cönstitütum esset

sociäre = socium/sociam facere
në cui(quam) më sociäre vellem

vinculö iugälï (: coniugiö)
iugälis -e = coniugum
dë-cipere -iö -cëpisse -ceptum = fal-

lere; më dëceptam morte fefellit
culpa -ae f = causa accüsandï, noxa
forsan huic ünï culpae (: inconcessö

amörï) suc-cumbere potuï
suc-cumbere + dat ↔ resistere
fäta : fätum (: mortem)
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Aut gremiö Ascanium genitöris imägine capta

dëtinet – ïnfandum sï fallere possit amörem?

Nön coeptae adsurgunt turrës, nön arma iuventüs

exercet portüsve aut pröpugnäcula bellö

tüta parant: pendent opera interrupta minaeque

mürörum ingentës aequätaque mächina caelö.

.......... [v. 90–128: Colloquium Iünönis et Veneris]

Öceanum intereä surgëns Auröra relïquit. –

It portïs, iubare exortö, dëlëcta iuventüs

– rëtia rära, plagae, lätö vënäbula ferrö.

Massÿlïque ruunt equitës et odöra canum vïs.

Rëgïnam thalamö cünctantem ad lïmina prïmï

Poenörum exspectant, oströque ïnsignis et aurö

stat sonipës ac frëna feröx spümantia mandit.

Tandem prögreditur magnä stïpante catervä

Sïdŏniam pictö chlamydem circumdata limbö;

cui pharetra ex aurö, crïnës nödantur in aurum,

aurea purpuream subnectit fïbula vestem.

Nec nön et Phrygiï comitës et laetus Iülus

incëdunt. Ipse ante aliös pulcherrimus omnïs

ïnfert së socium Aenëäs atque agmina iungit.

in gremiö Ascanium dë-tinet, capta
genitöris imägine (:  förmä puerï
patrï similï)

dë-tinëre = (locö) tenëre
sï ïnfandum amörem fallere (: simu-

läre) possit  |  ïn-fandus -a -um =
nön dïcendus, prävus

coeptus -a -um part perf < incipere 

arma exercëre = armïs së exercëre

pröpugnäculum -ï n = opus quö
locus münïtur/dëfenditur

pendent : cessant, negleguntur
inter-rumpere = interpelläre
minae -ärum f pl = quod imminet;

minae mürörum : mürï imminentës
mächina -ae f = ïnstrümentum cel-

sum ad aedificandum 
aequäta caelö : caelum attingëns (!)

iubar -is n = prïma lüx; iubare exortö
dëlëcta iuventüs portïs it (vënätum)

dë-ligere -lëgisse -lëctum = ëligere
(feruntur) rëtia rära, plagae (= rëtia

crëbra), vënäbula lätö ferrö münïta
vënäbulum -ï n = tëlum ad vënandum
Massÿlus -a -um : Libycus  
odörus -a -um = odörem sequëns
vïs + gen pl = magnus numerus 
thalamus -ï m = cubiculum; in th.ö
prïmï (Poenörum) = prïncipës 

ïnsignis -e (+ abl) : ëgregië örnätus 

sonipës -edis (< sonus + pës) m = equus
mandere = dentibus ütï, mordëre 
frënum spümäns

chlamys -ydis f = pallium (equitis)
circum-data : indüta (chlamyde Sï-

döniä)  |  limbus -ï m = öra vestis
cui est pharetra... 
nödäre = nödö vincïre (in aurum : in

rëte aureum)

ipse Aenëäs pulcherrimus ante aliös
omnës ïnfert së socium Dïdönis
atque agmina iungit (: Tröiänörum
et Tyriörum vënantium)

LIBER  IV

44

85

129

130

135

140

rëte rärum
rëte crëbrum
/plaga -ae f

frënum
-ï n

limbus
pictus

fïbula -ae f

I|ü-lus



pallor -öris m < pallëre
occupäre = capere et suum facere;

pallor öra (: ös) occupat : ös pal-
lëscit

nön tamen Anna crëdit germänam
novïs sacrïs fünus (: mortem) prae       -
texere

mente con-cipere = mente capere,
intellegere

peneträlis -e = interior
pyrä ingentï in sëde (: locö) pene-

trälï sub auräs ërëctä ex taedä...
taeda -ae f = lignum pïnüs arboris
ïlex -icis f, genus arboris et lignum

in-tendere + abl = exörnäre

fünereus -a -um < fünus
super adv : super pyram

effigiemque Aenëae in torö locat
futürï : reï futürae

crïnës (acc) effüsa = ut crïnës ef-
 füdit, crïnibus effüsïs (= passïs)

tonat öre : tonantï vöce invocat
Erebus -ï m, Chaos -ï n, Hecatë -ës

(acc Gr -ën) f, diï/dea Ïnferörum
ter-geminus -a -um = trium partium;

Hecatë virgö, quae eadem Diäna
vocätur, tria öra gerit

molere -uisse -itum = sëmen fran-
gere molä (ïnstrümentö rotundö)

mola -ae f = sëmen molitum (sacrifi-
ciïs mola et säl in äram spargitur)

ipsa (Dïdö) cum molä manibusque
piïs iüxtä altäria..... 

: ut ünum pedem vinculïs (calceö) ex   -
uit (: alterö pede nüdätö)

re-cingere = cingulö solvere
.....moritüra testätur deös et sïdera

cönscia fätï (quae fätum sciunt)

nön aequö foedere amantës = aman-
tës quï/quae nön aequë amantur

sï (ali)quod nümen iüstum memor-
que nön aequö foedere amantës
cürae habet, (id nümen) precätur

cürae habëre = cüräre

sopor -öris m = somnus; sopörem
carpere = dormïre; fessa corpora
placidum sopörem carpëbant

quiëscere -ëvisse = quiëtus fierï;
quiërant = quiëverant

Haec effäta silet; pallor simul occupat öra.

Nön tamen Anna novïs praetexere fünera sacrïs 

germänam crëdit, nec tantös mente furörës

concipit aut graviöra timet quam morte Sychaeï.

Ergö iussa parat.

At rëgïna, pyrä peneträlï in sëde sub auräs

ërëctä ingentï taedïs atque ïlice sectä,

intenditque locum sertïs et fronde corönat

fünereä; super exuviäs ënsemque relictum

effigiemque torö locat, haud ignära futürï.

Stant ärae circum et crïnïs effüsa sacerdös

ter centum tonat öre deös, Erebumque Chaosque

tergeminamque Hecatën, tria virginis öra Diänae.

....................

Ipsa molä manibusque piïs altäria iüxtä

– ünum exüta pedem vinclïs, in veste recïnctä –

testätur moritüra deös et cönscia fätï 

sïdera; tum, sï quod nön aequö foedere amantïs

cürae nümen habet iüstumque memorque, precätur.

Nox erat, et placidum carpëbant fessa sopörem

corpora per terräs, silvaeque et saeva quiërant
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